
THE SPINNING 
TOP CONTEST

Lucia Zmekhol

COLLECTION

READ AND MAKEREAD AND MAKE COLLECTION É UMA 

SÉRIE COMPOSTA DE CINCO READERS QUE 

ACOMPANHAM A COLEÇÃO BRICK BY BRICK 

DE INGLÊS PARA O ENSINO FUNDAMENTAL 1. 

NOSSOS READERS OFERECEM AOS ALUNOS 

UM MATERIAL HANDS-ON, QUE OS ESTIMULA 

A LER E APRENDER INGLÊS FAZENDO, OU 

SEJA, INTERAGINDO COM AS HISTÓRIAS. 

EM TODOS OS LIVROS, IMAGINAÇÃO, 

CRIATIVIDADE E DESENVOLVIMENTO DA 

LEITURA ANDAM JUNTOS, SEMPRE DE MÃOS 

DADAS COM MOMENTOS DE INTERAÇÃO 

E DIVERSÃO.

 

NO VOLUME 2, EM THE SPINNING TOP 

CONTEST, CONHEÇA AS AVENTURAS DE 

BERRY JELLY, O MONSTRINHO APAIXONADO 

POR CIRCO. SERÁ QUE ELE VAI VENCER O 

CAMPEONATO DE PIÃO?

Component of Brick by Brick. Not for sale separately.49997821
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PRE-READING

ACTIVITIES

O que você consegue 
adivinhar sobre a minha 

história?

Olá! Sou o 
Berry Jelly! 

HI! 
I’M BERRY 

JELLY!

WHAT CAN YOU 
GUESS ABOUT MY 

STORY?

45

O que você consegue O que você consegue 
adivinhar sobre a minha adivinhar sobre a minha 

Ganhe!
Ganhe uma visita ao circo!
Participe do campeonato de pião da cidade!
Prêmio para todos os jogadores!
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IN A MONSTER TOWN NEAR YOU...
Em uma cidade-monstro perto de você...

BERRY AND HIS FRIENDS 
ARE AT SCHOOL.
Berry e seus amigos estão na escola.

HERE!

HERE!

HERE!

NUMBER 3, BABBLE.

NUMBER 4, BERRY.

NUMBER 5, GAVY.

NUMBER 6...

Presente!
Presente!

Presente!

Número 3, Babble.

Número 4, Berry.

Número 5, Gavy.

Número 6...

Dois mais sete.

4
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Ganhe!
Ganhe uma visita ao circo!
Participe do campeonato de pião da cidade!
Prêmio para todos os jogadores!
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AT SCHOOL, BERRY AND HIS 
FRIENDS HAVE MATH CLASS...
Na escola, Berry e seus amigos têm aula de Matemática... 

TWO PLUS 
SEVEN.

SIX PLUS 
THREE.

ELEVEN 
MINUS TWO.

NINE MINUS 
ONE.

FOUR PLUS 
FOUR.

ONE PLUS 
SEVEN.

... AND STORY TIME.

AT RECESS, THE MONSTER 
CHILDREN PLAY. THEY SKIP ROPE…

THIS IS THE 
STORY OF TUNA, 

THE CAT.

CANDY, CANDY IN A DISH,
HOW MANY PIECES DO YOU WISH?

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8...

Na hora do recreio, os monstrinhos brincam. Eles pulam corda...

Doce, doce em um prato, 
quantos doces você quer? 

1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8...

Dois mais sete.

Seis mais três.

Onze menos dois.

Nove menos 
um.

Quatro mais 
quatro.Um mais 

sete.

... e a hora da história.
Esta é a história de 

Tuna, o gato.

5
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THEY PLAY SOCCER…
Eles jogam futebol... 

THEY EAT AND DRINK.

MY JUICE IS 
DELICIOUS!

I LOVE 
APPLES!

GO FOR IT, 
BO!

YUMMY!!!

Eles comem e bebem.

Meu suco está uma 
delícia!

Vai, Bo!

Adoro  
maçãs!

Hummm!!!

6
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WHEN THE BELL RINGS, THEY GO BACK TO CLASS.

THEY CREATE COMICS IN ART CLASS.

WHEN CLASS 
IS OVER…

GOING HOME...

REMEMBER TO BRING YOUR 
SPINNING TOPS FOR THE 

CONTEST TOMORROW, OK?

THE PRIZE IS A 
VISIT TO THE CIRCUS. 

ARE YOU HAPPY?

YES!
SUPER 

HAPPY!!!

THAT’S 
COOL!

NO, BERRY. 
IT’S FOR ALL THE 

PARTICIPANTS!

IS THE PRIZE ONLY FOR 
FIRST PLACE?

Quando o sinal toca, eles voltam para a sala.

Eles criam histórias em quadrinhos na aula de Arte.

Lembrem-se de 
trazer seus piões 

para o campeonato 
amanhã, OK?

O prêmio é um passeio no 
circo. Estão contentes?

O prêmio é só 
para o primeiro 

lugar?
Não, Berry. É para todos os 

participantes!

Sim!

Supercontentes!!!

Quando a aula acaba... 

Indo para casa…

Que legal!

7
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AT NIGHT...
À noite...

I’M GOING TO THE 
CIRCUS! I’M SO EXCITED! 

I CAN’T SLEEP, MOM.
NEH NEH.

Eu vou ao circo! Estou tão empolgado! Não 
consigo dormir, mamãe.

Apenas feche os 
olhos, querido.

Nê-nê.

JUST CLOSE 
YOUR EYES, 

HONEY.

THE NEXT MORNING…
Na manhã seguinte… 

 Tchau, mamãe! 
Tchau, Mika!

Tchau,  
querido!

BYE, DEAR!

BYE, MOM! 
BYE, MIKA!

HI, BERRY!

Oi, Berry!
Bom dia, Babble!

GOOD MORNING, 
BABBLE!

8
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READY FOR  
THE CONTEST?

THE 
CONTEST???

Pronto para o 
campeonato?

Campeonato???

THE  
SPINNING TOP 

CONTEST!!!

YES, BERRY! THE 
SPINNING TOP 

CONTEST!

REMEMBER TO BRING YOUR 
SPINNING TOPS FOR THE 

CONTEST TOMORROW, OK?

THE PRIZE IS A  
VISIT TO THE CIRCUS.  

ARE YOU HAPPY?

SUPER 
HAPPY!!!

Sim, Berry! O 
campeonato de pião!

O campeonato 
de pião!!!

Lembrem-se de trazer seus piões para 
o campeonato amanhã, OK?

O prêmio é um passeio no 
circo. Estão contentes?

Supercontentes!!!    

9
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OOOOPS!!!
Ops!!!

Mamãe! Mika!  
Meu pião!!!

MOM! MIKA!  
MY SPINNING 

TOP!!!

BERRY SEES MIKA PLAYING IN THE LIVING ROOM.

Berry vê Mika brincando na sala.

Mika! Onde está meu 
pião?

Nê-nê-nê.

MIKA! WHERE’S 
MY SPINNING 

TOP?

NEH, NEH, 
NEH.

Ah, não!

10
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WHERE IS BERRY’S SPINNING TOP?

MIKA FINDS THE SPINNING TOP! YAY!

SPINNING TOP! 
SPINNING TOP! WHERE 

ARE YOU?

Onde está o pião do Berry? Pião! Pião!  
Cadê você?

WOW, MIKA! 
THANKS! YOU’RE 

THE BEST!

Uau, Mika! Obrigado! 
Você é demais!

NEH, NEH, 
NEH!!! NEH, 

NEH!!!

Nê-nê-nê!!! 
Nê-nê!!!

Babble! Espere por mim!!!

BABBLE! WAIT 
FOR ME!!!

Mika encontra o pião! Oba!
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AT SCHOOL, THE 
SPINNING TOP 
CONTEST IS A 
SUCCESS!

Sua vez.

YOUR TURN.

GOOD LUCK, 
BERRY! THANKS!

 Boa sorte, Berry! Obrigado!

AFTER THE CONTEST, THE TEACHER TAKES 
ALL THE PARTICIPANTS TO THE CIRCUS.

OK, KIDS! 
LET’S GO TO THE 

CIRCUS!

WOW!

YAY!

SUPER!

SAY CHEESE.
Digam xis.

AT THE CIRCUS, BEFORE THE SHOW…
No circo, antes do espetáculo...

CHEESE!

Xis!

Xis!

Após o campeonato, a professora leva todos os participantes ao circo. 

Na escola, o 
campeonato de pião é 
um sucesso!

OK, crianças! 
Vamos ao circo!

Uau!

Oba!

Demais!

CHEESE!

12

50

D4-ING-F1-4029-V2-LCO-INT-CO-M17.indd   12 5/2/17   2:17 PM



THEY LOVE THE CLOWN, 
THE JUGGLER, THE 
ACROBATS... THE CIRCUS  
IS GREAT!

AND THAT WAS BERRY’S 
FAVORITE DAY!

THANKS  
FOR THE CIRCUS, 
SPINNING TOP! 
YOU’RE SUPER!

Eles adoram o palhaço, o malabarista, os 
acrobatas… O circo é incrível!

E aquele foi o dia 
preferido do Berry!

Obrigado 
pelo circo, 

pião! Você é 
demais!

Fim! 13THE END!

Uau
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1. THIS IS A PHOTO OF 
BERRY’S FAVORITE DAY. 
DRAW YOUR FAVORITE 
DAY HERE.

Peça aos alunos que tentem se lembrar de um dia em 
que tenham fi cado muito contentes por algo especial que 
aconteceu. Depois esclareça que eles devem representar 
esse dia por meio de um desenho dentro do espaço do 
porta-retratos.

Esta é a foto do dia preferido do Berry. 
Desenhe o seu dia preferido aqui.

ACTIVITIES

POST-READING
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2. CREATE YOUR OWN COMIC STRIP! Crie sua própria história em quadrinhos!

Explique aos alunos que é possível criar a história com base no dia favorito que desenharam 
no porta-retrato. no porta-retrato. no porta-retrato. 
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TOWN WINNER PRIZE

PLUS

MINUS

CIRCUS CLOWN

JUGGLER
SPINNING 

TOP
ACROBAT

Peça aos alunos que leiam as palavras e circulem as que já conhecem. Em 
seguida, pergunte se há alguma outra palavra que gostariam de incluir no glossário 
e de que modo a representariam. Essa atividade pode ser feita em duplas.

sinal de 
adição (+)

sinal de 
subtração (–)

circo

cidade

malabarista acrobata
pião

vencedor prêmio

palhaço

GLOSSARY
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